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Abstract
The first attempts to transfer the Greek heritage or their civilization to the
Arab world arose at the beginning of the Islamic era, especially to the
Levant, and this appeared in the Umayyad era: by exaggerating the efforts
of some princes and caliphs in this direction. This was obvious during the
period of Prince Khalid bin Yazid as well as Caliph Omar bin Abdul
Aziz, as the priests and the Monks tried very hard to transfer the Greek
Literature into Arabic, as well as, the Medicine, and Chemistry, where
these Sciences were taught in the Syrian schools. This made the Syrian to
be distinguished from the rest of the Zones, in addition to the presence of
the Roman community, as it was being the headquarters of the Caliphs
during that era.
This research consists of two main topics:
The Greek literature and themes which had been translated during the
period (13 AH. To go AH- 634/709) during the era of Khalid bin Yazid,
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especially the books of Chemistry and Medicine. The Monk Marians had
translated all of his acquaintances from Greek to Arabic.

Regarding the second topic, it was an attempt to translate from Greek to
Arabic during the period (54-105 AH), it was a remarkable period where
Egyptian Christians played a greet role, during the reign of Caliphs Omar
Suleiman bin Abdul Aziz, as he was the ruler at the time, and he had
astronauts efforts to encourage the translation.



